
: Nul ne me doit de ce blamer
Leuven, f. 32v-34r
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Die parallele Quelle Dijon ist äußerst fehlerhaft, dagegen ist Bologna Q16 genau Leuven
entsprechend, bis auf einzelne Verzierungen.

Elle a fait mon cueur entamer
Pour tant la veuil dame clamer
Ma voulente si est submise
      Nul ne me doit....

Cest mon bien de louir nommer
Ces ma doulceur sans nul amer
Cest ma richesse plus requise
Cest le chief de mon entreprise
Pour tout mon vouloir confermer

Nul ne me doit de ce blasemer....


